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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 6 oktober 2005

om vissa skyddsitgirder i samband med aviiir influensa i Ryssland
[delgivet med nr K(2005) 3705]
(Text av betydelse for EES)
(2005/693/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen frén tredje
land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675[EEG (1), sarskilt artikel 18.1 och 18.6 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18 december
1997 om principerna for organisering av veterindrkontroller av
produkter frdn tredje land som fors in i gemenskapen (%), sir-
skilt artikel 22.1 och 22.5 i detta, och

av foljande skal:

(1) Avidr influensa dr en smittsam virussjukdom hos fjaderfd
och faglar, som orsakar dodlighet och stérningar som
snabbt kan nd epizootiska proportioner, vilket i sin tur
kan utgéra ett allvarligt hot mot djur- och folkhélsan och
starkt minska 16nsamheten i uppfodning av fjaderfa.

2) I kommissionens beslut 2000/666/EG av den 16 oktober
2000 om djurhélsokrav och utfirdande av veterindrintyg
vid import av faglar utom fjaderfd samt villkor for ka-
rantdn (%) foreskrivs att medlemsstaterna skall tillita im-
port av figlar frén tredjelinder som dr medlemmar i
Internationella byrdn for epizootiska sjukdomar (OIE).
Eftersom Ryssland ar medlem i OIE skall medlemssta-
terna enligt det beslutet tillita import frdn Ryssland av
faglar utom fjaderfa.

(") EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast dndrat genom 2003
ars anslutningsakt.

() EGT L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 882/2004 (EUT L 165,
30.4.2004, s. 1, med rittelse i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1).

(%) EGT L 278, 31.10.2000, s. 26. Beslutet senast dndrat genom beslut
2002/279[EG (EUT L 99, 16.4.2002, s. 17).

(3)  Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1774/2002 av den 3 oktober 2002 om halsobestimmel-
ser for animaliska biprodukter som inte 4r avsedda att
anviandas som livsmedel (*) dr import av obearbetade
fjddrar och delar av fjadrar med ursprung i Ryssland
tilldten.

(4  Genom kommissionens beslut 2004/122/EG av den 6
februari 2004 om vissa skyddsdtgirder mot avidr in-
fluensa i flera asiatiska linder (°) avbryts viss import av
fjaderfd och fjaderfaprodukter fran berorda tredjelinder.

(5)  Den 24 juli 2005 underrittade Ryssland OIE om ett
utbrott av avidr influensa hos fjaderfa. I enlighet dirmed
dndrades beslut 2004/122/EG for att ta hdnsyn till de
utbrotten genom att importen till gemenskapen av obe-
arbetade fjadrar och faglar utom fjiderfd fran det tredje-
landet avbrots.

(6)  Beslut 2004/122/EG upphivdes och ersattes, med avse-
ende pd berorda tredjelinder utom Ryssland, av kommis-
sionens beslut 2005/692/EG om vissa skyddsatgarder
mot avidr influensa i flera tredjelinder (°). Det ar darfor
lampligt att faststilla sirskilda bestimmelser for import
av vissa faglar och fjaderfaprodukter frin Ryssland i en
separat rattsakt.

(7)  Som en forsiktighetsatgird och med hinsyn till den risk
for allvarliga konsekvenser som foreligger i samband med
den sirskilda stam (H5N1) av avidrt influensavirus som
forekommer, som dr densamma som den som har be-
kraftats i ett antal asiatiska linder, bor importen fran
Ryssland av vissa faglar avbrytas. Med beaktande av det
rddande sjukdomsldget i Ryssland bor dven importen av
obearbetade fjadrar och delar av fjadrar med ursprung i

Ryssland avbrytas.

() EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens forordning (EG) nr 416/2005 (EUT L 66,
12.3.2005, s. 10).

() EGT L 36, 7.2.2004, s. 59. Beslutet senast dndrat genom beslut
2005/619/EG (EUT L 214, 19.8.2005, s. 66).

(%) Se sidan 20 i detta nummer av EUT.
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(8)  Ryssland har nu tillhandahillit ytterligare uppgifter om
att utbrottet dr under kontroll i omrddena (de federala
distrikten) 6ster om Uralbergen, och en regionalisering av
utbrottet kan darfor goras och importen av obearbetade
fiadrar ske pa grundval av denna. Emellertid bor impor-
ten av faglar utom fjaderfd fran hela Ryssland avbrytas.

(9)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Medlemsstaterna skall avbryta importen frdn Ryssland av
levande faglar utom fjaderfd enligt artikel 1 tredje strecksatsen i
beslut 2000/666EG, inklusive figlar som étfoljer sin dgare (sill-
skapsdjur).

2. Medlemsstaterna skall avbryta importen frin Ryssland av
obearbetade fjadrar och delar av fjadrar frin de omrdden som
fortecknas i bilaga 1.

3. Medlemsstaterna skall tillita import av obearbetade fjadrar
och delar av fjadrar frin de omrdden i Ryssland som inte for-
tecknas i bilaga I, under forutsittning att de &tfoljs av ett halso-
intyg i enlighet med den forlaga som anges i bilaga IL

4. Medlemsstaterna skall vid importen av bearbetade fjadrar
och delar av fjadrar fran Ryssland se till att ett handelsdokument
atfoljer leveransen i vilket anges att de bearbetade fjadrarna eller

delarna av fjadrar har behandlats med dnga eller med ndgon
annan metod som sdkerstiller att inga smittimnen overfors.

Sédana handelsdokument skall emellertid inte kravas for bear-
betade dekorationsfjidrar, bearbetade fjadrar som bars av re-
sande for privat bruk eller leveranser av bearbetade fjadrar
som sants till privatpersoner for icke-industriellt bruk.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall 4ndra de atgirder som de tillimpar for
import sa att dessa Gverensstimmer med detta beslut och skall
omedelbart pd limpligt sitt offentliggéra de dtgarder som har
antagits. De skall genast underritta kommissionen om detta.
Artikel 3
Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 1 oktober 2005
till och med den 31 december 2005.
Attikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 6 oktober 2005.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Federala distrikt i Ryssland som anges i artikel 1.2 och 1.3

1. Federala distriktet Dalnevostotjnyj

Omfattar foljande federationssubjekt: linet Amur, Judiska autonoma linet, lanet Kamtjatka, autonoma omréadet Kotja-
kien, territoriet Chabarovskij, linet Magadan, autonoma omradet Tjuktjien, territoriet Primorskij, delrepubliken Sacha
(Jakutien) och ldnet Sachalin.

2. Federala distriktet Sibirskij

Omfattar foljande federationssubjekt: Altajrepubliken, territoriet Altajskij, Burjatien, ldnet Chita, autonoma omradet
Aginska Burjatien, ldnet Irkutsk, autonoma omradet Ust-Ordynska Burjatien, delrepubliken Chakassien, lanet Keme-
rovo, territoriet Krasnojarskij, autonoma omradet Dolgano-Nentsien (Tajmyrien), autonoma omrddet Evenkien, lanet
Novosibirsk, lanet Omsk, linet Tomsk och delrepubliken Tjuvasjien.

3. Federala distriktet Uralskij

Omfattar foljande federationssubjekt: linet Kurgan, linet Sverdlovsk, linet Tjumen, autonoma omrddet Chantien-
Mansien, autonoma omradet Jamalo-Nentsien och lanet Tjeljabinsk.
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BILAGA 11
enligt artikel 1.3

Forlaga till veterinirintyg for obearbetade fjidrar

Kommentarer

a)

b)

9

d)

wQ

=

Veterinirintyg skall utfirdas av Ryssland med anvindande av nedanstdende forlaga. De skall innehalla, i den ordning
som anges i forlagan, de deklarationer som kravs for alla tredjelinder/icke-medlemsstater och, i tillimpliga fall, de
ytterligare halsokrav som fordras for det exporterande tredjelandet eller en del darav.

Ett enda separat intyg skall utfirdas for varje sindning av den berorda varan som exporteras fran Ryssland till samma
destination och transporteras i samma jirnvigsvagn, lastbil, flygplan eller fartyg.

Originalet till intyget skall bestd av ett enda blad med text pd bada sidor eller, om mer text kravs, utformas pa ett
sadant sitt att alla blad utgér en odelbar enhet.

Intyget skall vara avfattat pd minst ett av de officiella sprken i den EU-medlemsstat dir besiktningen vid grins-
kontrollstationen skall foretas och pé ett av de officiella spriken i EU-bestimmelsemedlemsstaten. Dessa medlemsstater
kan dock tilldta att ett annat gemenskapssprak 4n det egna anvinds, vid behov tillsammans med en officiell oversitt-
ning.

Om det for identifiering av enskilda bestandsdelar i sandningen bifogas ytterligare blad till intyget, skall dven dessa blad
anses utgora en del av intygets original och forses med den intygande officielle veterindrens underskrift och staimpel pa
varje sida.

Om intyget, inbegripet alla ytterligare sidor som avses i e, omfattar mer 4n en sida, skall varje sida vara numrerad
nedtill enligt monstret " x (sidnummer) av y (totalt antal sidor) =" och ha det intygsnummer som har tilldelats av den
behoriga myndigheten angivet upptill.

Intygets original skall fyllas i och undertecknas av en officiell veterindr hogst 24 timmar innan sindningen lastas for
export till gemenskapen. De behoriga myndigheterna i Ryssland skall se till att principerna for utfirdande av intyg,
likvirdiga med dem som anges i rddets direktiv 96/93[EG, foljs.

Namnteckningen skall ha en annan firg dn den tryckta texten. Samma sak giller stimplar, med undantag av priglade
stimplar och vattenmirken.

Intygets original skall atfolja sindningen fram till EU:s granskontrollstation.

Intyget skall vara giltigt under en period av 10 dagar frdn och med den dag da det utfirdas.
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LAND Veterindrintyg fér EU

1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer .2 a Lokalt referensnummer
0 Namn 1.3 Central behérig myndighet
Adress
Postnr 1.4 Lokal behérig myndighet
8
4 .5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sandningen i EU *
-§ Namn Namn
3 Adress Adress
£
S Postnr Postnr
)
%, 1.7 Ursprungsland 1ISO-kod | 1.8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestammelseland 1SO-kod | 1.10 Bestdmmelseregion  Kod
g
=
¢ [ 1.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
E * Féretag [  * Seminstation [] Anlaggning/fartyg [ * Foretag a * Uppsamlingsplats [ * Karantan []
§ Namn Godkannande nr * Seminstation a * Godkanda organ [1
- Adress Anlaggning/fartyg [ Tullager O Ovriga O
° Namn Godkannande nr Namn Godkannande nr
[=]
Adress Adress
Namn Godkannande nr
Adress Postnr
1.13 Lastningsort 1.14 Datum och klockslag Uppskattad dag och tid
for avresa fér ankomst *
Adress Godkannande nr
1.15 Transportmedel 116 Granskontrollstation for inférsel till EU * .
Flyg O FartygO Jarnvagsvagn [ Namn Granskontrolistationens nr:
Vagtransport [1  Ovriga [
Identifikation: 117 CITES-nr *
Dokumentreferens:
1.18 Djurart/produkt 1.19 Varukod (KN)
1.20 Antal/kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst [
1.23 Containernummetr/férseglingens nummer 1.24 Typ av férpackning
1.25 Djur/produkter som intygas vara avsedda for
* Avel O * Godning (H] * Slakt [H] * Godkénda organ [ Tekniskt bruk O
* Artificiell reproduktion [ * Karantan O * Registrerade hastar [] * Vilt fér utsattning [
* Sallskapsdijur a * Cirkus/utstallning [ * Aterutiaggning O * Qvriga O
* Livsmedel O * Djurfoder O * Vidare bearbetning [ * Lakemedelsbruk [
1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU —1 1.27 Fér import och inférsel till EU —1
Tredjeland 1SO-kod Definitiv import —
Granskontrollstation vid utférsel Granskontrollstationens nr * Aterinfrsel av hastar —
“ Tillfallig inférsel av hastar 1
1.28 Identifiering av djuren/produkterna
Arter (Vetenskapligt namn) Godkannandenummer for anlaggningar/fartyg Antal Nettovikt Partinummer

* Skall gj fyllas i.
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LAND

Obearbetade fjadrar

Del II: Intyg

Il Halsoinformation [] Ila Intyg nr IIb Lokalt referensnr

1. Djurhélsointyg
Som officiell veterinar intygar jag att de obearbetade fjadrar som beskrivs i detta intyg uppfyller f6ljande krav:

a) De harrér fran fiaderfa som har hallits i de distrikt i Ryssland som anges i bilaga | till beslut 2005/693/EG under minst sex veckor.

b) De kommer fran de distrikt i Ryssland som inte anges i bilaga | till beslut 2005/693/EG och som, vid utfardandedatum for detta intyg, var
fria fran aviar influensa enligt definitionen i beslut 93/342/EEG.

c) De kommer fran fjaderfa som har undersékts och inte har visat nagra kliniska tecken pa eller givit anledning till misstanke om férekomst av
aviér influensa.

2. Giltighet
Detta intyg géller i 10 dagar.

Officiell veterinar eller officiell inspektér

Efternamn (med versaler): Titel och befattning:
Datum:

Lokal veterindrenhet:
Stampel Underskrift:




